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BESCHIKKING  

van  het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie  
tot wijziging  van  Beschikking  M (62) 7 van 21  mei  1962  
inzake afmetingen  en  gewichten  van  bedrijfsvoertuigen, 

welke  in  het intra-Benelux-verkeer zijn toegelaten  

M (78) 3  

Het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie,  

Gelet  op de  artikelen  7 en 86 van  het Unieverdrag, 

Overwegende, dat het noodzakelijk is gebleken artikel  2,  punt  II van de  
Beschikking  van  het  Comité van  Ministers  van 21  mei  1962, M (62) 7, te  wijzi-
gen, teneinde  met de  verruiming  van de  bepalingen inzake  voertuigafmetingen  
in de  drie landen rekening  te  houden, 

Heeft het volgende beslist: 

Artikel  1  

Artikel  2,  punt  II van de  Beschikking  van  het  Comité van  Ministers  van 
21  mei  1962, M (62) 7,  vervalt  en  wordt door  de  volgende bepaling vervangen:  

«  Artikel  2 

II. De  gezamenlijke druk  op de  weg, uitgeoefend door alle wielen tezamen  
van  een samenstel  van  assen mag niet meer bedragen  dan: 

a) 10.000 kg indien de  afstand tussen twee assen, gemeten  in de  lengte-
richting  van  het voertuig, minder  dan  een meter bedraagt;  

b) 16.000 kg indien de  afstand tussen twee assen, gemeten  in de  lengte-
richting  van  het voertuig, meer  dan  een meter doch minder  dan 1,2  
meter bedraagt  en de  druk wordt uitgeoefend door ten minste vier 
wielen,  met  dien verstande dat  de  druk, uitgeoefend door twee  of  meer 
wielen  van  één  as van  het samenstel, niet meer mag bedragen  dan 
10.000 kg; 

e) 18.000 kg indien de  afstand tussen twee assen, gemeten  in de  lengte-
richting  van  het voertuig,  1,20  meter  of  meer doch minder  dan  twee 
meter bedraagt  en de  druk wordt uitgeoefend door ten minste vier 
wielen,  met  dien verstande dat  de  druk, uitgeoefend door twee  of  meer 
wielen  van  één  as van  het samenstel, niet meer mag bedragen  dan 
10.000 kg.  » 

Artikel   

Deze Beschikking treedt  in  werking  op de dag van  haar ondertekening.  
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Artikel  3 

1. Elk  der  drie landen neemt binnen een termijn  van  zes maanden  de  nodige 
maatregelen om zijn  nationale  voorschriften  in  overeenstemming  te  bren-
gen  met de  voorschriften  van  deze beschikking.  

2. Uiterlijk  6  maanden  na  afloop  van de in  het eerste lid genoemde termijn, 
brengt ieder  der  drie Regeringen verslag uit aan het  Comité van  Ministers 
over  de  maatregelen  die  zijn getroffen  ter  uitvoering  van  onderhavige 
Beschikking. 

Bij  dit  verslag zal  de  tekst  van de nationale  uitvoeringsmaatregelen wor-
den gevoegd. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 31  mei  1978. 

De  Voorzitter  van  het  Comité van  Ministers,  

C.A.  van der  KLAAUW 

***  

Article 3 

1. Chacun des trois pays prend endéans un délai de six mois les mesures 
nécessaires pour mettre ses dispositions nationales en concordance avec 
les prescriptions de la présente Décision. 

2. Dans les 6 mois qui suivent l'expiration du délai prévu au  §  1, chacun des 
trois Gouvernements fait rapport au Comité de Ministres sur les mesures 
qui ont été prises pour l'exécution de cette Décision. 

Le texte des mesures d'exécution nationales sera joint à ce rapport. 

FAIT à Bruxelles, le 31 mai 1978. 

Le Président du Comité de Ministres, 

C.A.  van der  KLAAUW 
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